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Tachnical and Bibliographic Notaa/Notas tachniquas at bibliographiquaa

Tha Instituta hat attamptad to obtain tha bart

originai copy availabia for filming. Faaturaa of thia

copy which may ba bibliographicaily uniqua.

which may altar any of tha imagaa in tha
raproduction, or which may significantly changa
tha usual mathod of filming, ara chackad balow.
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Couvartura andommagte

Covars rastorad and/or laminatad/
Couvartura rastaurte at/ou pelliculAa
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I Covar titia missing/
La titra da couvartura manqua

nColourad maps/
Cartes gtographiquas an coulaur

Coloured ink (i.a. othar than blua or black)/

Encra da coulaur (i.a. autra qua biaua ou noire)

Coloured plates and/or illuatrations/

Planches et/ou iilustrationa en couleur
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Bound with other material/

Ral!i avac d'autras documents

Tight binding may cause shadows or distortion

along interior margin/
La re liure serr^e paut causer de I'ombre ou de la

distortion le long de la marge intirieure

Blank leaves added during restoration may
appear within the text. Whenever possible, these
have been omitted from filming/

II se peut que certaines pages blanches ajoutAes

lors dune restauration apparaissant dans le texte,

mais. lorsqua cela Atait possible, ces pages n'ont

pas AtA filmtes.

Additional comments:/
Commentaires supplAmentairas;

L'institut a microfilmA le meilleur exemplaire
qu'il lui a At4 possible da se procurer. Les details

da cat exemplaire qui sont peut-Atre uniques du
point de vue tibliographique, qui peuvent modifier

une image reproduite. ou qui peuvent exiger une
modification dans la mAthoda normala de filmaga

sont indiqute ci-dessous.
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Pages restored and/oi
Pages restaurAes et/ou pelliculAes

Pages discoloured, stained or foxe(

Pages dAcolortes. tachaties ou piquAes

Pages detached/
Pages dAtachtes

Showthroughy
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incli:des supplementary matarii

Comprend du material supplimenteire

Only edition available/

Seule Mition disponible
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Pages wholly or partially obscured by errata

Blips, tissues, etc., have been refilmed to

ensure the best possible image/
Les pag^s totalement ou partiellement

obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,

etc., ont AtA filmAes A nouveau de fapon A

obtanir la meilleure image possible.

This item is filmed at tha reduction ratio checked below/
Ce document est filmA au taux de reduction indiqui ci-dessous.
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